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o Dulezité upozornéni
O Or ge Prostudujte si pe¢livé BEZPECNOSTNI UPOZORNENI, tuto instala¢ni pfiru¢ku a uzivatelskou pFiru¢ku ulozenou na disku CD-ROM
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a seznamte se s bezpecnym a uc¢innym zplsobem pouziti. Uchovejte si tuto pfiru¢ku pro pozdéjsi potiebu.
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Pfi zobrazovani vstupniho signalu sirokého formatu je vyzadovana A
1680 x 1050
grafické karta odpovidajici standard{im VESA CVT.

Neprenasejte monitor s nasazenym krytem. ® Na kryt nepokladejte zadné predméty.
Pfi pfenaseni monitoru by kryt mohl spadnout nebo sklouznout, Pokud kryt spadne nebou sklouzne nebo
coz by mohlo zpUsobit poranéni nebo poskozeni pfistroje. pokud se monitor pfevrhne, mGze dojit k

Zavete priklop nadoraz poranéni nebo k poskozeni pfistroje.

UPOZORNENI Pokud pfiklop neni spravné uzavien, dochdzi k zakryti vétracich Monitor nepfetacejte do vodorovné polohy.
otvord monitoru, které brani spravnému proudéni vzduchu. ® V opacném pfipadé by mohlo dojit ke
Dusledkem toho muze dojit k prehiati monitoru, coz muze zp(sobit sklouznuti krytu, které by mohlo zpUsobit
pozar, ranu elektrickym proudem nebo poskozeni pfistroje. poranéni nebo poskozeni pfistroje.

Analogové pripojeni m— FD-C16

moznost

Digitalni pfipojeni

*Kabel USB je potiebny pro kalibraci. Ujistéte se, Ze je monitor s pocitacem propojen pomoci
kabelu USB.
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Zadny obraz
Pokud se na monitoru neobjevi obraz ani poté, co jste se problém pokusili odstranit podle doporucenych pokynd, kontaktujte mistniho prodejce.
Problémy Mozn4 pficina a feseni

MacOS X \ Windows « Zkontrolujte si, zda je napéjeci kabel spravné pfipojen. Pokud
problém pretrvava, vypnéte hlavni spinac a poté ho po nékolika

Indikétor napajeni nesuviti. minutach opét zapnéte.

e . Zapnéte hlavni napajeci spinac.
Q A program needs your permission to continue . " v,
CioTea . Stisknéte tlac¢itko©.
If you started this program, continue.
EIZO LCD Utility Disk Setup
D 4 = BN LOROIAON Zadny obraz - Nastavte kazdou uzpUsobitelnou hodnotu v polozce [Brightness
: @ v Indikator napajeni sviti modre. (Jas)], [Contrast (Kontrast)] nebo [Gain (PFirustek)] na vyssi
) EIZO LCD Utility -
hodnotu.

10 items, 29 M8 available

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

Ed
@Enznw Windows Vista

- Pfepnéte vstupni signal tlacitkem®.
Indikator napdjeni sviti oranzové. « Pohnéte mysi nebo stisknéte libovolnou klavesu.
+ Ovéfte, zda je pocitac zapnuty.

Monitor's Manual
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Read me.rtf BEBIZENA

Tato zprava se zobrazi, pokud nenf
k dispozici vstupni signal.
Priklad:

Screen Adiustment Ut

- Zprava v levé casti se mize zobrazit, protoZe u nékterych pocitacd
nemusi byt vystupni signal k dispozici ihned po zapnuti.

= - Ovérte, zda je pocitac zapnuty.

_&q DisplayPort - Zkontrolujte, zda je signélovy kabel spravné pfipojen.

fH: 0.0KkHz - Prepnéte vstupni signal tlacitkem ®).

f¥: 0.0Hz
Check the input signal.

No Signal

| ColorNavigator
2 items, 28.9 MB available
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ColorNavigator ColorNavigator Manual

ColorNavigator

< i comn ‘ e ﬁ;'?;az(;‘fz Zpréava uvadi, e vstupni signal se nachazi
e : s E mimo uréeny frekvenéni rozsah. (Takovy
S | contgrproses o s SN ELELC, kmitocet signalu je zobrazen ¢ervené.) . Ujistéte se, zda nastaveni signalu pocitace odpovida rozliseni
; lad- a nastaveni vertikalni frekvence monitoru.
“l e Priklad: ) e
N [ - Restartujte pocitac.
R o g coniion
ST Signal Error « Pomoci nastroje pro nastaveni grafické karty vyberte spravny
Qe saniakces ol oot rezim obrazovky. Postupujte podle pokynt v prirucce ke grafické
m ovI-1 karté.
Digital fD : Bodovy kmitocet (Zobrazuje se pouze pfi pouZiti digitalniho
GoBack Eamnoms £0: 100, OMHz vstupnl’ho signélu)
7 e ot fH: kHz fH : Vodorovna frekvence
i f¥:  70,0Hz fV: Vertikalni frekvence
Check the input signal.
Chvames ’ ] Windows XP
——— 0 Ava e £ | Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor Hinweis zur Ergonomie :
R fiie i N, [ Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubeh6r Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
Elsimics i N e 3 | gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert 1680 x 1050 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
o i@ e X werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berlicksichtigen: Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Yy 3 Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem
Der Standfu3 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen: Zeichenkontrast.)
a) Der Standful muRB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom UbermaBiger Schalldruck von Ohrhérern bzw. Kopfhorern kann einen Horverlust bewirken.
Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehérs besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erhoht die Ausgangsspannung am Ohrhérer-
L2 R Yo Acess des Zubehors sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben. bzw. Kopfhorerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.
———— ] ( i b) Die Befestigung des Standfusses muf derart erfolgen, daB die oberste Zeile der Bildschirmanzeige
i - - . nicht héher als die Augenhéhe eines Benutzers in sitzender Position ist. I +Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV:
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muf die Befestigung des Bildschirmgeréates derart erfolgen, Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN I1SO 7779
dal die Hohe der Bildschirmmitte tGiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.
d) Der Standful muB die Méglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°, [Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
min. nach hinten > 5°). Bildschirmgerate: GroBte Ausgangsspannung 150 mV
e) Der Standful muB die Mdglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerétes besitzen (max. £180°). Der

maximale Kraftaufwand dafiir muf8 weniger als 100 N betragen.

f) Der Standful muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.
. . " T i .. P . 9) Der Glanzgrad des Standfusses muB weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).
Uzivatelské pokyny naleznete ve "Stru¢nych informacich" a v Uzivatelské pfiru¢ce pro ColorNavigator h) Der StandfuR mit Bildschirmgerat muR bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
(ulozené na CD-ROMu). aufrechten Position kippsicher sein.
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